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In the Name of Allah, 
The Universally Merciful, the Singularly Compassionate 


We begin by thanking Allah for the blessings of "Islam and 
we ask for the benedictions of Allah 3% and peace upon our 
Liege-lord, Muhammad & and upon his family and faithful 
companions until the end of time. 


In this orison or hizb of the Folk of ash-Shadhdhuli there is a 
gathering of some of the prayers by which Allah gy has 
answered the Prophets 2, peace be upon them all, and their 
Master, the Mercy to the worlds and the Seal of the Prophets, 
Muhammad &, blessings of Allah and peace be upon him. 


These supplications [da‘awdt] are true worship of Allah ts. 
In them there is the pleasure of confiding in Him and the 
pleasure of being near Him. There is the pleasure of content- 
ment from Allah gi and the pleasure of what Allah a fulfills 
by answering and by mercies given for our belief. 


The Messenger, #& said, “Supplications [da‘awat] are the very 
brains [yukh] of worship.” 


From this understanding the Sifis built their system of 
invocation, which they call ?ahzab [pl. of hizb]. By persis- 
tence and faithfulness in reciting them, and by what is con- 
tained in them of the Names of Allah 3% and His Secrets, 
faith and belief rise up in the self. 


bPidhni-ah. 
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wa Allahu ‘Salim 


JAI phys y. ih “s 21 
°A°UDhU BI-LLAHI MINA-Sh-ShAYTANI-R-RAJIM 
I take refuge with Allah from the accursed shaytan. 
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BISMI-LLAHI-R-RAHMANI-R-RAHIM 


In the Name of Allah, 
The Universally Merciful, The Singularly Compassionate. 


pred aay 6 See 
AL-HAMDU-LI-LLAHI RABBI-L--ALAMIN 
Praise to Allah, Sustaining Lord of the Worlds, 


AR-RAHMANI-R-RAHIM 
The Mercy Full, The Mercy Bestowing 


a ~ ee le 
ool ays AL 
MALIKI YAWMI-D-DIN 
Master of the Day of Requital. 


>TYYAKA NA‘BUDU WA ?>IYYAKA NAS TAIN 


To You our worship — to You our appeal. 
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>THDINA-S-SIRATA-L-MUSTAQIM 


Guide us on the Straight Path, 


SIRATA-L-LADBINA ?AN‘AMTA ‘AL AYHIM 
GbAYRI-L-MAGhDUBI‘ALAYHIM WA LA-D-DAAALLIN 


the Path of those upon whom You have bestowed blessings, 
not that of those upon whom is Your wrath or who are astray. 


se Gott or 
ALLAHUMMA-J8-‘AL ?AFDALA-S-SAL AWAT 


Oh Allah, make the most excellent benedictions 


dome Go Je ol US 3 oS 
WA?ANMA-L-BARAKATI FI KULLI-L-AWQATI 
‘ALA SAYYIDINA MUHAMMAD 


and increasing blessings in all times on our Liege-lord, Muhammad ¢, 


le le @& 


oe ol bl est 


> AKMALI?AHLI-L->ARADINA WA-S-SAMAWAT 


the most perfect [of the] people of the earths and the heavens, 
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WA SALLIM ‘ALAYHI YA RABBANA 
BI? AZKA-T-TAHIY YATI FI JAMI‘I-L-HADARAT 


and send peace upon him, oh our Sustainer, 
through the purest of greetings in every gathering. 


ALLAHUMMA YA MAN LUT4FUHU BI-KbhALQIHI ShAMILUNW- 
WA Kh AYRUHU LI-‘ABaDIHI WASILUL- 
LA TUKhRIJANA ‘AN DA?JRATI-L- ALTAFI 
WA?AMMINNA MIN KULLI MA NAKhAF 


Oh Allah, Whose tender kindness to His creatures is all prevailing, 
and Whose goodness reaches His every worshipper, 
do not remove us from the circle of tender mercy, 
and secure us from all we fear. 
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WA KUN LANA BI-LUTAFIKA-L-KhAFTY YI- WA-Dh-DhAHIR 


And ‘Be’ for us in Your unseen and visible kindness. 


pate eh 
YA BATIN * YADhAHIR * YA LATIF 
Oh Hidden * Oh Visible *» Oh Tender Mercy 
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NAS?ALUKA WIQ AYATA-L-LUTAFI FI-L-QADA? 


We implore You for the Shield of Gentleness in the Divine Decrees 
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WA-T- TASLIMA MA‘A-S-SALAMATI 
‘INDA NUZULIHI WA-R-RIDA 


and [that] complete peace with submission and contentment 
accompany their descent. 
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ALLAHUMMA ?INNAKA ?ANTA-L-‘ALIMU BIMA-SABAQA 
FI-L->AZALI FA-HUFFANA BI-LUTAFIKA FIMA NAZAL 


Oh Allah, truly You are the All-Knowing 
in what is predestined in respect to eternity, 
so encompass us with Your Tender Mercy in what befalls us. 


YA LATIFAL-LAM YAZAL 
Oh Tender Kindness that is eternally cxistant, 


> AJ& ALNA FI HISNI-T-TAHASSUNI BIK 


place us in the citadel of Your protection. 
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; YA >AWWALU 
YA MAN ?IL AYHI-L~*ILTUA?U WA ¢ ALAYHI-L-MU‘AWWAL 


Oh First, 
Oh You with Whom refuge is sought and upon Whom trust is placed, 


ALLAHUMMA YA MAN ?ALQA KhALQAHU FI BAHRI QADA?JH 
WA HAKAMA ‘ALAYHIM BI-HUKMI QAHRIHI WA-BaTILA? IH 


oh Allah, You are the One who has cast all creation 
into the Sea of His Judgement 
and judged them by the ordinance of constraint and tribulations. 
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> AJés ALNA MIMMAN HUMILA FI SAFIN ATI-N-NAJATI WA 
WUQIYA MIN JAMI‘I-L>AFAT 


Make us to be from among those carried in the Ship of Safety, 
protected from all fragmentation. 


. 
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>TLAHANA MAR-RASATHU ‘AYNU ‘INA YATIKA KANA 
MALTUEFAN BIHI FI-T-TAQ4DIR 


Our Allah, whoever was protected by the Eye of Your Solicitude 
was sheltered by tender mercy in Your Decrees, 
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MAHFUDbAM MALHUDBAM BI-RI‘SAYATIK 


safeguarded, watched over, in Your safekeeping. 


YA QADIRU YASAMIU YA QARIBU YA MUJIBA-D-DU< A? 
Oh Decreer, Oh All-Hearing, Oh Near, Oh Responder to pleas, 
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> AR‘ANA BIS AYNI RIS AYATIKA YA KBAYRA MAR-RA‘A 


protect us by the Eye of Your Protection, oh Best of Protectors. 
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>TLAHANA LUT&FUKA-L-KhAFIYYU ?ALTAFU MIN ?AY-YURA 


Our Allah, Your Unseen Tender Kindness 
is infinitely more subtle than what can be seen, 


te - 


WA ?AN TA-L-LADbI LATAFTA BI-JAMI‘I-L-WARA 


and You are the One who is tender to all beings. 


ore 


HAJAB&TA SARAYANA SIRRI LUT4FIKA FI-L-2AKWAN 


You veiled the flow of Your Secret Tender Mercy in the universes; 
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FALA YAShHADUHU *ILLA? AHLU-L-MA‘RIFATI WA-L- ‘TYAN 


none perceive it 
except the people of inner knowledge and the eyewitnesses. 
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FALAMMA ShAHIDU SIRRA SIRRI LUTAFIKA FI KULLI ShAY?I 
And when they saw the secret secret of Your Tender Mercy in all things, 


oe rae A a Letal 
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?>AMINOU BIHI MIN SU?I KULLI ShAY?I 


they were secured from the evil inherent in all things. 
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Sl Sil abd plot 
FA2?AShHIDNA SIRRA HADhA-L-LUTAFI-L-WAQI 
MADAMA LUT&FUKA-D-DA?IMU-L-BAQI 


Cause us to witness the secret of this protective tender mercy 
perpetually and eternally. 
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2ILAHANA HUKMU MAShPATIKA FI-L£ABIDI 
LA TARUDDUHU HIMMATU ‘ARIFINW -WA LA MURIDA 


Oh our Allah, Your judgement that You willed on Your worshippers 
cannot be rescinded by the zeal either of the knower or the seeker. 
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LAKIN FATAHAT LANA ?ABAaWABU 2»ALTAFIKA-L-KhAFIYYATI- 
L-MANIS ATI HUSUNAHA MIN KULLI BALIY YAH 


Yet open to us the doors of Your Hidden Infinite Tender Mercy 
that shields, and fortifies us, from every misfortune. 
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FA?AD&KhILNA BI-FADLIKA TILKA-L-HUSUN 


Cause us to enter by Your Graciousness into those citadels, 


ordsd oS ptt Jota oe b 
YA MANY-YAQULU LI-Sh-ShA-YIN KUN FAYAKUN 
oh You, Who says to a thing, “ BE, and it is”. 
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>TLAHANA ?ANTA-L-LATIFU BISIBADIK 
LA SIYYAMA BI?AHLI MAHABB ATIKA WA WIDADIK. 


Oh our Allah, You are tender with Your worshippers, 
especially the family of Your lovers and {those} dear to You. 


ell 5a Boe atl tool pots 


FABI?AHLI-L-MAHABB ATI WA-L-WIDADI 
KhUSSANA BI-LATA?IFI-L-LUT4F 


So by the family of lovers and beloveds 
single us out for the most subtle tender kindness. 
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YA LATIFU YA JAWADA 
Oh Tender * Oh Generous 
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>TLAHANA-L-LUT&FU SIFATUKA WA-L-?ALTAFU KhULUQUK 


Our Allah, 
‘The Tender’ is Your attribute, and infinite tenderness. Your creation, 
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WA TANFIDhU HUKMIKA ‘ALA KhALQIKA HAQQUK 


and the carrying out of Your Judgement on Your creatures is Your Right. 


WA RAFATU LUTAFIKA BI-L-MAKbLUQINA. 
TAMNA‘U-S-TIQ4SA?A HAQQIKA FI-L-‘ALAMIN 


But Your Gracious Tender Mercy to those creatures 
restrains that vengeance which is Your Right upon the worlds. 


Ui ty SA yy 
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_ *ILAHANA LATAFTA BINA QABaLA : 
KAWNINA WA NAHNU? ILA-L-LUT&FI Gp AYRU MUHTAJIN 


Oh our Allah, You were tender with us - 
before we existed when we had no need of kindness. 
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> AFATAMNA‘UNA MINHU MA‘A-L-HAJATI LAHU 
WA ?ANTA?ARHAMU-R-RAHIMIN 


Would you deprive us of it when we are in need 
and You are the Most Merciful of the Merciful? 
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HASbA LUTAFIKA-L-KAFI WA JODIKA-L-WAFI 


Far be it from Your Consummate Mercy and Your Perfect Generosity. 
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>TILAHANA LUTAFUKA HUWA HIFDhUKA? IDbA RASAYTA 
WA HIFDhUKA HUWA LUT&FUKA? IDbA WAQAYT 


Oh our Allah, Your Tender Mercy is Your Protection 
and Your Protection is Your Tender Mercy at any time. 
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FA?ADKhILNA SURADIQATI LUT&FIKA 
WA-D-RIBa ‘ALAYNA ?ASWARA HIFDbIK 


So admit us into the tents of Your Tender Mercy 
and pitch for us the pavillions of Your Protection. 
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YA LATIFU YA LATIFU YA LATIF 
Oh Tender, Oh Subtle, Oh Kind. 
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?AS ALUKA-L-LUTAFA ?ABADA 


We beseech Your Tender Mercy forever. 


YA HAFIDhU YA HAFIDhU YA HAFIDh 
Oh Preserver, Oh Protector, Oh Guardian. 
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QINA-S-SU?A WA ShARRA-L-‘IDA 
Shield us from torment and evil injustice. 
4 - ; 4 G a ‘ ‘ 4 G A ‘ ; * LG 

YA LATIFU YA LATIFU YA LATIF 


Oh Tender, Oh Subtle, Oh Kind. 
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MAL-LI- ABaDIKA-L-‘ AJIZI-L-KhA’IFLD-DA IF 


Who will be for Your worshipper who is powerless, fearful [and] feeble? 
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ALLAHUMMA KAMA LATAFATA BI QAB&LA SU? ALI WA K AWNI 


Oh Allah, as You were kind to me before my asking and my forming, 
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KUN LILA ‘ALAYYA YA ?AMNI WA ?AMALI WA ‘AWNI 


be for me [and] not against me, 
oh my Security and my Hope and my Support. 
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ALLAHU LATIFUM BI-‘IBADIHI 
YARZUQU MANY YASbA?U WA HUWA-L-QAWIYYU-L-‘AZIZ 
[3x] 
Allah is tender to His worshippers, 
He provides, as He wishes and He is The Strong, The Power Full. 


> ANISNI BI-LUT4FIKA YA LATIF 
>ANSA-L-KbA?IFA FI HALI-L-MAKbIF 


Accompany me with Your Tender Gentleness, Oh Tender One. 
Be near to me, the fearful, in my state of dread. 
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TANASTU BI-LUT&FIKA YA LATIF 


I am brought close by Your Tender Mercy, Oh Tender One. 
2 * ‘ cf G io . 7A : fe s - 


SALIMTU BI-LUT&4FIKA YA LATIF 
I entered into safety through Your Tender Mercy, Oh Tender One. 
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>AMINTU BI-LUTA&FIKA YA LATIF 
Iam safeguarded by Your Tender Mercy, Oh Tender One. 


WUQITU BI-LUTAFIKA-R-RADA? 


Iam protected by Your Tender Mercy from malicious evil. 
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TAHASSANTU BI-LUTAFIKA ‘AN AL?ASDA? 


Iam fortified by Your Tender Mercy from enemies. ; 
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YA LATIFU YALATIFU YA LATIF 
Oh Tender, Oh Subtle, Oh Kind. 


YA HAFIDhU YA HAFIDhU YA HAFIDh 
Oh Preserver, Oh Protector, Oh Guardian. 


WA-LLAHU MINW- WARAA?IHIM MUHIT&* _ 
BAL HU WA QUR?ANUM-MAJID§ « FI LAWHIM-MAHFUDh 


And Allah is behind them, all-encompassing. 
Ah, but it is a glorious Recital. In a guarded tablet. 
[85:20-22] 
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NAJAWTU MIN KULLI cman JASIMI M- BLQAWLI RABBI: 
Iam rescued from every great mishap by the Saying of my Lord: 
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WALA Y#UDUHU HIFDhUHUMA 
WA HUWA-L-‘ALIYYU-L-‘ADhIM 


“He is never weary of preserving them 
and He is The Sublime, The Exalted” 
[2:255] 
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SALIMTU MIN KULLI Sh AYTANIM-MARIDA 
WA KUFITU KULLI BAGhINW-WA HASIDIM BI-QAWLI RABBI: 


I am secure from every rebellious shaytan 
and I am spared [from] every coveting and envious being 
by the Saying of my Lord: 
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[3x] . - 
WA HIFDhAM-MIN KULLI ShAYTANIM-MARIDA 


and preserved from every rebellious shaytan. 
[37:7] 
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WA KUFITU KULLI HAMMIN FI KULLI SABILIM 
BI-QAWLI RABBI: 


And I am spared every anxiety in every path by the Saying of my Lord: 
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HASBUNA-LLAHU WA NI‘ MA-L- WAKIL 


Allah is sufficient for us and a blessed Guardian. 
[3:173] 
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ALLAHU LAA °*ILAHA ILLA HU * AL-HAYYU-L-QAYYUM 


Allah! No deity except He ° The Ever Living, The Eternally Present. 


LA TA&KhUDhUHU SINATUNW-WA LA NAWM 


He is taken neither by slumber nor sleep. 


= ten oe le le ow 2 Be 
LAHU MA FI-S-SAMAW ATI WA MA FI-L-?ARD 


To Him belongs all that is in. the heavens and the earth. . 


"G3 Vj exes PE aS GUT So 
MAN DbA-L-LADhI YASbFA‘U SINDAHU °ILLA BI? IDbNIH 


Who is there to intercede with Him save by His permission? 


YASLAMU MA BAYNA ?AYDIHIM WA MA KbALFAHUM 


He knows what is betwixt their hands and behind their backs 
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WA LA YUHITUNA BI-ShAY? IM-MIN ‘ILMIHI *ILLA BIMA ShAA? 


and they encompass no thing from His Knowledge except what He wills. 
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WASI:A KURSIY YUHU-S-SAMAW ATI WA-L?ARD 


His Foundation is wider than the heavens and the earth, 
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_ WALA Y&UDUHU HIFDhUHUMA 


and He is not tired by their preservation 
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WA HUWA-L-‘ALIY YU-LADhIM 


and He is The All High, The Sublime 
[2:255] 
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LA >IKRAHA FI-D-DIN 


No coercion. in religion. 
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QAT-T-TABAYYANA-R-RUShDU MINA-L-GhAYY 


Hence, Right Guidance is clear from misguidance. 
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FAMANY- YAKFUR BI-T-TAGhUTI WA YU MIM-BI-LLAHI-FA 


FAQADI-S-TAMSAKA BI-L-SURWATI-L-WUTHQA LA-N-FISAMA. 
LAHA WA-LLAHU SAMI‘UN ‘ALIM 
Thus he who believes not in idols and does believe in Allah 
has grasped the most firm reliable handhold that can never be broken, 


and Allah is The Hearer, The Knower. 
[2:256] 
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ALLAHU WALIYYUL-LADhINA ‘AMANU 
YUKhRIJUHUM MINA-Db-DhULUMATI 7ILA-N-NUR 
Allah is the Protecting Friend of the believers. 
He brings them out of the darkness to the Light, 
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WA-L-LADhINA KAFARUU ?AWLIYAA? UHUMU-T-TAGhUTU 
YUKhRIJONAHUM-MINA-N-NUR ? ILA-Dh-DhBULUMAT 


and for those who disbelieve, their protecting friends are idols 
that bring them out of the Light into the darkness. 


36 Li - i ws e Ui "a l- 8 i a a 


>ULAA?IKA ?ASHABU-N-NAR * HUM FIHA KhALIDUN 


They are the companions of the Fire * They are in it forever 
[2:257] 


Orison of Tender Mercy 18 


LAQAD&4 JAA? AKUM RASULUM-MIN ?ANFUSIKUM 


Thus there has come to you a Messenger from yourselves. 


cay bee 4 «8 en he z 
©AZIZUN ‘ALAYHI MA ‘ANITTUM HARISUN ‘ALAYKUM 


Grievous to him is what afflicts you, anxious is he over you; 
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BI-L-MU>MININA RA?UFUR-R-RAHIM 


to the believers he is benevolent, compassionate. 
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FA?IN TAWALLAW FA-QUL 
HASBIYA-LLAHU LAA ?ILAHA *ILLA HU 


So if they turn away, say: 
“Allah is. enough for me. There is no deity save Him. 


a od a , ae 
CALAYHI. TAWAKKALT 
On Him I depend, 
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WA HUWA RABBU-L-‘ARSbI-L-~ ADhIM 


and He is the Lord of the Sublime Throne.” 
[(9:128-129] 
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BISMI-LLAHI-R-RAHMANI-R-RAHIM 


In the Name of Allah 
The Universally Merciful, The Singularly Compassionate 


LI-?ILAFI QURAYSh 


For the protection of Quraysh, 


>TLAFIHIM RIHLATA-Sh-ShITAA?I WA-S-S AYF 


[and] their safe passage [in] the journey of winter and summer, 


«le ° A @ sae 
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FAL YABUDU RABBA HADbA-L-BAYT 
thus they should worship the Lord of this House, 


eaten > ATa‘ AMAHUM MIN JUSIN 
Who has fed them in hunger 


38 op peels 
WA ?AMANAHUM MIN KhA WF 


and secured them from fear. 
[106:1-4] 
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>IKTAFAYTU BI-KAAAF * HA? « YA « ‘AYIIIN » SAAAWD 


Iam completed by Kaadf* Ha ° Ya ° <Ayiiin « Saadawd 


WA-H-TAMAYTU BI-HA? © MIIIM » ‘AYIIIN « SIIIN * QAAAF 


Iam protected by Ha  Miiim ° <Ayiiin « Sitin * Odaaf 
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QAWLUHU-L-HAQQU WA LAHU-L-MULK 


He, who. is The Truth, said, and His is The Ultimate Sovereignty: 


* SALAMUN QAWLAM-MIR-RABBIR-RAHIM »* 
* SALAMUN QAWLAM-MIR-RABBIR-RAHIM * 
* SALAMUN QAWLAM-MIR-RABBIR-RAHIM * 


Peace! The Word from the Lord of Compassionate Mercy. 
[36:58] 


[words from the Dwellers of the Gardens of the Jabariit] 
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ALLAHUMMA BI-HAQQI HADHIHI-L->ASRARI 
QINA-Sh-ShARRA WA-L-ASHRAR 


Oh Allah, by the Truth of these secrets, 
protect us from evil and the evil doers, 
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WA KULLA MA ?ANTA KbALIQUHU MINA-L?AKDAR 


and all that which You created of agitation and disturbance. 
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steals FUL Sis ys Ys 
QUL. MANY- YAKLA?UKUM BL-L-LAYLI WA-N-NAHAR 


Say: “Who watches out over you by night and by day?” 
[21:42] 
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ALLAHUMMA 
“BI-HAQQI KILA?ATI RAHMANTY YATIKA-K-LA?NA 


Oh:Allah, in the Unsleeping Truth of Your Mercy watch over us! 
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WALA TAKILNA >ILA? ANFUSINA TARFATA ‘AYNINW- 
WA LA ?AQALLA MIN DbALIK 


And do not leave us to ourselves [for] a blink of an eye or less. 
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RABBI HADhA DbULLU SU?ALI BI-BABIKA 
WA LA HAWLA WA LA QUWWATA? ILLA BIK 


My Lord, this lowly beggar is begging at Your door 
and there is neither power nor strength except with You. 


SAYYIDI LA TUKbLINI MINA-R-RAHMATI WA-L?AMANI 
YA HANNANU YA MANNAN 


My Master, do not make me devoid of compassion and security. 


Oh Sympathetic, Oh Benign. 


ALLAHUMMA SALLI‘ ALA MAN ?ARSALTAHU 
>IMAMANW-WA RAHMATAL-LI-L‘ALAMIN 


Oh Allah, Benedictions on him whom You sent 
as a Leader and a Mercy to all the worlds, 


SAYYIDINA WA SAFI‘ INA WA HABIBINA MUHAMMAD 
* KhA TAMI-N-NABIYYIN = 


Our Leige-lord, Intercessor and Beloved Muhammad gs, 
Seal of the Prophets. 
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SALLA-LLAHU ‘ALAYHI WA SALLAM WA ‘ALA AALIHI 
Benedictions of Allah upon him and peace, and upon his family, 
cn Lu] 3 ix Suep > 
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WA SAHBIHI WA-T-TABI‘INA 
WA ‘IBADI-LLAHI-S-SALIHIN 


and companions and their followers 
and the devout worshippers of Allah, 


BI-THSANIN?ILA YAWMI-D-DINI WA BI- RAHM ATIKA 
YA-R-HAMA-R-RAHIMIN 


with pure goodness until the Day of Requital and with Your Mercy, 
oh Merciful Bestower of Mercy. 


- o Low Pa ed 


WA SALAMUN ‘ALA-L-MURSALIN 


Peace be upon the Messengers. 


ore Te aay 4) eae 


- 


WA-L-HAMDU-LI-LAHI RABBI-L-‘ALAMIN 
Praise be to Allah, the Lord Sustainer of all the worlds 
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peeet OH UL 515 US 8 


WALAHAWLA WALA QUWWATA “ILLA BI-LLAHI- 
LALIYYI-L-ADbIM 


There is no might or power other than with Allah, 
The Most High, The Exalted. 


are eee io ee 


- wee 


SUBHANA RABBIKA RABBI-L-L‘IZZ ATI ‘AMMA YASIFUN 
WA SALAMUN ‘ALA -L-MURSALIN 
WA-L-HAMDU LI-L-LAHI RABBI-L-* ALAMIN 


Glorified be your Sustainer e 
the Lord of Glory and Mercy ° beyond all which they attribute. 
And peace be upon the Messengers, 
and praise be to Allah, Lord of all the worlds. 
[37:181-182] 


Recite on each of your ten fingers. 
Start with the little finger of the right hand & end with the thumb of the left hand. 


Allah — The Mercy Full 


Then read al-Fatihah five times. 
The first time for the Prophet, blessings of Allah and peace be upon him. 
The second time for the People of his Household, peace be upon them. 
The third time for your Shaykh and all of the pure Shuyikh of all the Turiiq, 
[Allah sanctify their Secret.] 
The fourth time for your own family. 
The fifth time for all beings — past, present and future — on the Way to Allah. 


eosney 


°Ayatu-l-Kursi 
(2:255) 
(see pp 15-17) 


Abi Amama #3. narrated that the Messenger of Allah g& said, “The most 
magnificent Name of Allah is sealed within the Verse of the Throne. Who- 
ever calls by it—his prayers will surely be answered.” (Abii Dawiid ¢) ) 


“These two [al-kurst wa-l-‘ars§] are two of the greatest doors (babayn) to 
the Invisible World [al-gayb]. They are themselves invisible, and intimate- 
ly connected in the Invisible; the Kursi is the Hidden Door [al-babu-I-batin] 
that contains the Knowledge of How, of Existence, of Quantity, of Limit, of 
Where, of Volition and of the Attribute of Will; it also contains the Knowl- 
edge of. Words, of Movements and of Immobility, as well as the Knowledge 
of the Return and of the Origin.” 

(°Imam Ja*far as-Sadiq * quoted by Ibn Babuye, Kitab at-Tawhid, Ch. 50) 


Zamakbsbari says, “The kursi is no more than an image that expresses the 
greatness of Allah gt. In reality [hagiqah] there is niether a kursi nor an act 
of sitting nor any body sitting on it.” (Zamakshshari, I, p.385) 


%* The Vowel Signs, their Names & Affect On Reading * 
|_arrect_| sounp| Form | NAME | |_arrect_| sounp| rors | NAME | 


‘fe = 
- 
[me [me foot 


Adds “an, ‘un'] BAN. ¥ 2 
or ‘in’ to end srt Tanwin 
| L_of any word P 


A consonant & 
the ‘29th* letter] 


1.~* | Guardian 
var Tos Po 
2,4,0r 6 cou: 

asafe «, pan | ft 

tules of tajwid 
.3| Glottal 

ewer ae | TT 
Joins sound of 

two words H 


a ee = 


ran [ae [oa aa | oA] 
[soo | soo | vo | ew | soo | 00 | 200 | 


@A Brief Note on theTransliteration of Arabic € 
We have used the standard MESA system modified as In Hart’s Rules so that any Arabic 
letter ending In an 'h’ sound (th, db, kh. sh. db. gh) has been clearly distinguished as ‘h* 
to avold confusion between it and a follow-on “h’. [n the case of al-huriifu-sh-shamsiyyah 
the ‘/’ in the article ‘al’ Is absorbed as in ‘ash-shams’, Assimilation {idghdm) 1s indicated 
by a‘ as in mafy-yasha' and echoing (qal-qalah) by using the unaccented mute ‘4° as in } GhAIN | 
‘[bdrahim', Trans)iteration at best is an approximate aid to correct Arabic pronunciation. 
In the absence of a teacher a careful listening to the recital of the Qur’an by well known 
and widely accepted readers (qurr@} with text in hand should further clarify these tables. 


wT The aa peabiet Letters, their Names & Various Forms * 


INITIAL 'ALONE| NAME | 


nonce 


[Me DIAL 


Bog 
BEGL 


a 
> 


B 


= 
| 


\~] 
E 


5 


gE 


N 
Pa 


wm 
> 
< 
3 


fete Lad ay ada leds felele Lal 


IRHOURRAA AGRE 
‘PREREREE RPP 
Ez 


Bef P betel eee he 


“4 
u | 


Arabic Alphabet & Approximate English Phonics 


bealsleales [es alcalalon 
asinday | asinloch| none as in jet | as in thin] as in tale | as in ball] as in path! 
Papal sienna 

none | asin tall | asindaub} as in saw| asin ship| as in sun | as in zero] as in ra 
elem lealatl al aeletle 
as in way | as in hay } as in now| as in map| _as in lit | as in kin as In far 


mit 
Q 
“a 
na 


Phonic Vowel Equivalents Doubled Vowels 


ee 
AS}-SHAMS =, —.—I| 


al-hurd fu-sh-shamsiyyah 
1th, dh, r, z.s. sh, §.d,4dh, Lm 


3 ort 
{& marbitah = AT, 
AH in pausal form 


pamean 


al-hurdfu-l-qamariy yah 
a,b.j,h.kh. gh, tq, km.h, wey 


the shadhdbuli ied Lor nevi of. ee & Cea ncnan of be hearts 
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